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Vyrobce ani prodejce nenesou Zadnou odpovednost za nedodrzeni prisiusnych De fabrikant en verkoper Zijn niet aansprakelijk voor gevolgen bij het niet opvolgen van
CZ  platmych zikond, stavebnich predpisii a bezpetnostnich poZadavkd uzivatelem * NI toepasselijke wetten, bouwbesluiten en veiligheidsvoorschrifien door de gebruiker van het

vyrobku, architektem, nebo viastnikem budovy. product, de architect, de installateur of de eigenaar van het gebouw.

Herstellerund Verkaufer ubemefimen keine Haftung fur Ni Producent 1 Sprzedawca nie ponosi zadnej odpowiedzialnosd za nieprzestrzeganie
DE entsprechender Rechts- und Bauvorschrifien sowie Sicherheitsanforderungen  PIL. *stosownych przepisow prawa, przepiséw budowlanych i wymogéw bezpieczeristwa przez

seitens Produktbenutzers, Architekten, Monteurs oder Gebaudebesitzers. uzytkownika produktu, architekta, montazyste lub wiascidila budynku.

[F] ndedor no tienen nir i 0 fabricante e o vendedor ndo tem nenhuma responsabilidade pelo o ndo cumprimento da
ES  delaley vigente, normas de construccion y exigendas de sequridad por parte del  PT lei, cédigos de construgdo e as exigéndas de seguranga por parte do usudrio do produto,
usuario del producto, arquitecto, instalador o el propietario del edificio. amuiteto, instalador etdrio do edificio.
e fabricant et [e revendeur ne prend aucune responisabilite e ne pas fespecter Tes Nici producatorul, nid

5 itorul nu si vor asuma niciun fel de raspundere pentru
FR  lois applicables, les réglements sur les batiments et les exigences de sécurité par * RO nerespectarea legil

in vigoare, a legilor din domeniul constructiilor sau a masurilor de
I'utlisateur du produit, 'architecte, l'installateur ou [ batiment. sigurantd impuse utilizatorilor produsului, arhitectilor, montatorilor sau proprietarilor dadirii.
Manufacturer and Seller shall bear no Tiability for failure to comply with the B Ciyuae HeCOBMORERNA apXTEKTOPOM, MOHTAKHUKOM WIH BNGjebuem 3ania
GB  applicable laws, building codes and safety requirements by the user of r%e product, * RU  CTpouTeribHbix MpaBun W HOpM BE30MacHOCTM OTBETCTBEHHOCT C MPOUBORUTENA W
architedt, fitter or owner of the building. TPOJABLIA CHIMAETCA.
ATyartd & a Forgalmazd nem vallal semmiféle Telelgsséget a vonatkozd forvényi, ngm a predajca nenest Ziadnu zodpovednost za nedodizanie prislusnych ustanovent

HU  épitdipari és biztonsaqi eldirésok termékfelhaszndld, épitesz, beépitimester vagy © SK zdkona, stavebnych pvsdPisuv a_bezpetnostnjch  poziadaviek  uZivatefom  vyrobku,
architektom, montérom i biektu.

é%ummla jdonos altali be nem tartasaért.
oduttore e T Rivenditore non pofranno essere ritenui responsabili per T mancato

rispetto, da parte dell'utente del prodotto, del progettista, dell'installatore o del
IT i L B | " i diie.0 o

proprietariod
relativi alla sicurezza.
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